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1. OBJETIVO

Establecer los lineamientos para el manejo operativo y puesta en marcha del turbidimetro
Hach TU 5200.

2. ALCANCE

Inicia con el encendido, acondicionamiento, calibracién, lecturas y apagado del
turbidimetro, esta dirigido al personal del Laboratorio de Calidad Ambiental (LCA), que
realiza los analisis en el Hach TU 5200.

3. DEFINICIONES

Turbidimetro: Instrumento utilizado para medir las particulas suspendidas en un liquido, y
gas disuelto. Mide particulas en suspension a través de un haz de luz y un detector de luz
fijado a 90 grados del haz horizontal.

Celda: Recipiente recomendado por la US EPA (The United States Environmental
Protection Agency) para ser usado en la calibracion del turbidimetro o medicion de la
muestra.

NTU: Unidades Nefelometrias de turbiedad.

Turbiedad: Es una expresion de una propiedad éptica que causa que la luz sea dispersada,
absorbida méas que transmitida en linea recta a través de la muestra.

4. ASPECTOS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Utilizar los elementos de proteccion personal para operar el equipo: Gafas y guantes de
nitrilo. Revisar el Manual del Sistema en Seguridad y Salud en el Trabajo — SGSST E-SGI-
ST-MO001.

5. EQUIPQOS, REACTIVOS Y MATERIALES
5.1. Equipos

e Turbidimetro Hach TU 5200.

5.2. Materiales

Fuente de alimentacion

Cubetas de medicion-Celda

Soporte para cubetas

Pafo que no suelte pelusas

Papel para secar celda, asegure que la celda con muestra quede seca y sin burbujas,
antes de realizar alguna lectura.

e Frasco lavador, para realizar los lavados de la celda al realizar lecturas.

5.3. Reactivos

Agua ultra-pura.

Jaboén neutro para lavado de la celda y acido clorhidrico al 5%.
Kit Stablcal, cubetas selladas con RFID(10, 20 y 600 NTU)

Acido Clorhidrico al 10% de concentracion.


https://www.ecured.cu/Gas
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6. LIMITACIONES E INTERFERENCIAS

Para evitar interferencias en la operacion del turbidimetro Hach TU 5200. Se describe a
continuacion las condiciones bésicas para el correcto funcionamiento del equipo:

e La superficie del cristal debe estar limpia y no tener rayaduras. Utilice un pafio que no
suelte pelusas para eliminar la suciedad, las huellas o las particulas del cristal. Cambie
la cubeta de muestras si el cristal tiene rayaduras

e Para ello realizar regularmente el siguiente procedimiento: Sumerja las superficies
exterior e interior de la cubeta de muestras y el tapdon en acido clorhidrico al 10% durante
15 minutos.

e Limpie las superficies exterior e interior de la cubeta de muestras y el tapon con
detergente para limpieza de vidrio de laboratorio (concentracion al 0,1%).

e Enjuague completamente la cubeta de muestras tres veces con agua destilada o
desionizada.

e Seque las superficies externas de la cubeta de muestras con un pafio suave sin pelusa.
No ponga la cubeta de muestras a secar al aire.

e Cuando las guarde, llene las cubetas de muestras con agua destilada o desionizada

e Ocasionalmente limpiar la parte externa con un pafio humedo, libre de pelusa. Evitar el
contacto con acetona o detergentes agresivos que puedan dafiar la superficie del equipo.

e Una calibracion incorrecta del turbidimetro ocasiona mediciones erréneas. Llevar a cabo
la calibracion con regularidad en el intervalo fijo especificado.

e Confirmar que en la celda y en las paredes de la celda, la muestra esta exenta de
burbujas, para realizar la lectura.

e Verificar que el equipo tenga el mantenimiento preventivo y se encuentre en las
condiciones Optimas para su operacion.

e El equipo debe ser calibrado cada vez que sea sustituida la lampara.

Nota: Las celdas deben estar cerradas con la tapa de proteccion de luz: asegurar que el
exterior de las celdas este limpio, seco y libre de huellas dactilares. Rasgufios en el cristal
de la celda provocan cambios opticos y generan falsos valores medidos, por esta razon
nunca usar celdas con rasgufios o rayadas.

6.1. Condiciones Ambientales

Este instrumento esta clasificado para una altitud de 3100 m (10.710 pies) como méaximo.
El uso de este instrumento a una altitud superior a los 3100 m puede aumentar ligeramente
la posibilidad de fallo del aislamiento eléctrico, lo que puede generar riesgo de descarga
eléctrica. El fabricante recomienda ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica
en caso de dudas.

7. CONTROL Y ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD

Para asegurar la calidad de los resultados, es necesario que el turbidimetro Hach TU 5200
cuente con mantenimiento preventivo, calibracion y verificacion, de acuerdo a la
periodicidad especificada en los programas de mantenimiento del laboratorio (LCA),
garantizando la precision y exactitud de las mediciones realizadas.
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8. DESARROLLO

Antes de dar inicio con la operacion del equipo es necesario realizar el diligenciamiento
del formato M-S-LC-F-007 Control Diario de manejo de Equipos.

El turbidimetro TU5200 mide la turbidez en rango bajo principalmente en aplicaciones de
agua potable. Este instrumento de laboratorio esta calibrado en fabricay mide la luz
dispersa a un angulo de 90° en un radio de 360° alrededor del eje del haz de luz
incidente. Utilice la pantalla tactil para manejar el instrumento.

Tapa Puerto USE tipo A

Compartimento para cubetas Puerto USE tipo B

FPuerto Ethernet para conexion LAN
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Boton de encendido Indicador de méduloe RFID (opcional)
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8.1 Partes basicas

1 TUS200 4 Fuente de alimentacion
2 Kit StablCal, cubetas selladas con RFID (10, 20 v 5 Funda guardapolvo
600 NTU)

3 Cubetas de medicion

6 Soporte para cubetas

Pantalla

La pantalla del instrumento es tactil. Para desplazarse por las funciones de la pantalla tactil,
utilice unicamente la punta del dedo, que debe estar limpiay seca. No use puntas de lapices
ni boligrafos, u otros objetos punzantes, para seleccionar elementos en la pantalla, ya que

podria quedar dafiad a.
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1ID de la muestra y nimero de medicién

7 Flechas de navegacion ARRIBA/ABAJO

2 Comentarios del usuario

8 Menl lateral

3. Instrucciones

9 Fecha y hora

4. Valor de turbidez, unidad y modo de
medicién

10 Botdn de opciones

5. Advertencia 0 mensaje de error

11 Botén de medicién

6 Icono de estado de calibracién y curva de
calibracion

12 Botdn de informacioén (ayuda)

Conectores
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Especificaciones del equipo

Especificacion

Datos

Método de medicion

Nefelometria con la luz dispersa recogida a un angulo de 90° con respecto a la
luz incidente y 360° alrededor de la cubeta de muestra.

Método pnincipal de
conformidad

Método Hach 10258 aprobado por la EPA!

Dimensiones (An. x Pr. x Al.)

41 x28x125em (16 x 11 x 7.7 pulg.)

Peso 2,37 kg (5,23 Ib)
Carcasa 1P20
Clase de proteccion Instrumento: lll; Fuente de alimentacion: |

Grado de contaminacion

2

Categoria de instalacion

Requisitos de alimentacion

Instrumento: 15 VCC, 2 A; Fuente de alimentacion: 100 a 240 VCA, 50/60 Hz

Temperatura de De 10 a 40 °C (de 50 a 104 °F)

funcionamiento

Temperatura de De -302a 60 °C (de -22 a 140 °F)

almacenamiento

Humedad Humedad relativa del 5% al 95%, sin condensacion

Pantalla 17.8 mm (7 pulg.), pantalia tactl a color

Laser Producto laser de clase 2: contiene un laser de clase 2 cuyo mantenimiento no

puede realizar el usuario,

Fuente optica de luz

650 nm, maximo 0,43 mW

Unidades de medida

NTU, FNU, TE/F, FTU, EBC, mg/L, mNTUZ 0 mFNU

Rango

031000 NTU, FNU, TE/F, FTU; 0 a 100 mg/; 0 a 175 EBC
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Especificacion Datos

Exactitud 1 2% de la lectura mas 0,01 NTU de 0 a 40 NTU
+ 10% de la lectura de 40 a 1000NTU basado en un patron primano de formacina
a25°C (77 °F)

Linealidad Mejor que el 1% de 0 a 40 NTU en formazina a 25 °C (77 °F)

Precision <40 NTU: 0,002 NTU o 1% (el mayor valor); > 40 NTU: 3,5% basado en un
patron primario de formacina a 25 °C (77 °F)

Luz parasita <001 NTU

Opciones de calibracion

StabiCal®: calibracién de 1 punto (20 NTU) para un rango de medicién de 0 a

40 NTU; calibracion de 2 puntos (20 y 600 NTU) para un rango de medicion de

0 2 1090NTU (completo)

Formacina: calibracion de 2 puntos (20 NTU y agua de dilucion) para un rango
de medicion de 0 a 40 NTU; calibracién de 3 puntos (20 NTU, 600 NTU y agua de
dilucién) para un rango de medicion de 0 a1000NTU (completo)

Grados: calibracion de 3 puntos (20 y 100 mg/l y agua de dilucién) para un rango
de medicién de 0 a 100 mg/l (completo)

SDVB: calibracion de 3 puntos (20 NTU, 600 NTU y agua de dilucién) para un
rango de medicion de 0 a1000NTU (completo)

Personalizada: calibracion personalizada de 2 a 6 puntos para un rango de
medicion de 0 NTU hasta el punto de calibracién mas alto.

Opciones de verificacion

Cilindro de vidrio de verficacion (patron secundano de turbidez) < 0,1 NTU,
StablCal o formacina (de 0,1 a 40 NTU)

Verificacion (RFID o Se comparan las mediciones de proceso y de laboratorio con RFID o Link2sc

Link2sc®) para verificar el valor de la medicion.

Certificaciones Conformidad CE; nimero de acceso de la FDA estadounidense: 1420493-XXX.
Este producto cumple con IEC/EN 60825-1 y 21 CFR 1040.10 de conformidad
con la Nota sobre laser n ® 50 de la RCM de Australia,

Garantia 1 afo (UE: 2 afios)

8.2. Configuracién Equipo

v
i . . - .z
e Pulse’ dos veces. A continuacion, pulse Configuracion

Opcion

Ubicacién

Fechay hora

Opcidén

Descripcion

Establece el nombre de la ubicacién del instrumento. La ubicacidn se quarda con las
mediciones en el registro de datos.

Establece el formato de fecha y de hora, y ademas fija la fecha y la hora. Introduzca la
fecha y hora actuales. Formato de fecha: establece el formato de la fecha. Opciones:
dd-mmm-aaaa (predeterminado), aaaa-mm-dd, dd-mm-aaaa o0 mm-dd-aaaa. Formato
de hora: establece el formato de la hora. Opciones: 12 o 24 horas (predeterminado).

Descripcidn
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Red y periféricos

Power
Management
(Gestion de la
energia)

Ajustes de
sonido

Muestra el estado de la conexion de los dispositivos directamente conectados al
instrumento y los conectados al instrumento mediante LAN (red de area local).

+ Impresora: impresora local o de red
* Red: conexion LAN

+ Controlador: controlador(es) sc

+ PC

+ Memoria USB: unidad flash USB

+ Teclado

Establece cuando pasa el instrumento autométicamente al modo de suspensién o se
apaga después de un periodo sin actividad. Temporizador de autoapagado: establece
cuando pasa el instrumento al modo de suspension. Opciones: OFF, 30 minutos,

1 (predeterminado), 2 6 12 horas. Temporizador apagado: establece cuando se apaga
el instrumento. Opciones: OFF, 2, 6, 12 (predeterminado) o 24 horas.

Activa o desactiva la configuracidn del sonido para eventos individuales. Establece el
volumen de sonido para cada evento (de 1 a 10). Para activar o desactivar todos los
ajustes de sonido, seleccione Todo y pulse Config.

8.2.1 Afadir ID de muestra.

Afada una Unica ID de

muestra para cada muestra. La ID muestra identifica la ubicacion

de la muestra y otra informacion especifica de la misma.

e Pulse Sample ID (ID de muestra)

e Pulse Opciones>Nuevo

e Introduzca una nueva ID de muestra (maximo 20 caracteres)

e Pulse Aceptar

e Seleccione una opcion.
Opcidn Descripcion
Anadir Fechal/ Afiade la fecha y la hora en que se recogid la muestra a la |ID de la muestra (opcional). La
Hora fecha vy la hora introducida en cada ID de muestra aparecen en el menu ID de la muestra.
Agregar Afiade un nimero de medicion a la ID de la muestra (opcional). Seleccione el primer
namero namero que se usa en el numero de la medicién (del 0 al 999).

Anadir Color  Afiade un circulo coloreado al icono de |ID de la muestra (opcional). El icono de ID de la
muestra aparece antes de la ID de la muestra en la pantalla de inicio.

e Pulse OK>Cerrar.

e Para editar una ID de muestra, seleccione la ID de la muestra y, a continuacion, pulse

Opciones >Editar> OK.
e Para borra una ID de muestra, selecciones la ID de la muestra y, a continuacion, pulse

Opciones>Borrar> OK.

8.2.2 Configuracién de los ajustes de medicion

Seleccion del modo

de medicion. unidades de medida, configuracion del registro de

datos, resolucién, entre otros.
e En la pantalla de lectura principal, pulse Opciones>Configuracion de medicién.
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e Seleccione una opcion.

Opcion Descripcion

Lectura Establece el modo de medicién en puntual, continuo o minimo. Valor predeterminado:
Puntual. Puntual: la medicion se detiene cuando la lectura es estable. Continua: la
medicion continda hasta gue el usuario pulsa Hecho. Modo Minimo: se activa cuando se
comparan una medicion de proceso y de laboratorio, y la de proceso tiene un rango NTU
mas bajo. Elimina el efecto de particulas no representativas en la muestra obtenida. Prom.
sefial: la lectura de turbidez que se muestra en la pantalla es una media de los valores
medidos durante el intervalo de tiempo seleccionado. Opciones: para el modo de medicion
puntual, de 5 a 15 segundos. Para el modo de medicién en continuo, de 5 a 90 segundos.

Unidad Selecciona las unidades de medicion que aparecen en la pantalla y que se registran en el
registro de datos. Opciones: NTU, FNU, TE/F, FTU, EBC, mNTU o mFNU. Valor
predeterminado: FNU.

Fijar registro Establece la configuracion del registro de datos. Auto memorizado: los datos de la

de datos medicion se registran automaticamente en el registro de medicién. Predeterminado:
Encendid. Si no esta seleccionada, pulse Opciones=Almacenar para registrar la medida
actual en el registro de mediciéon como corresponde. Enviar formato de datos : establece
el formato de salida de los datos de medicion que se envian a dispositivos externos (CSV
o XML). Valor predeterminado: XML. Formato impresién: establece el formato de salida
de los datos de medicién que se envian a una impresora (Impresidn rapida o Impresion
detallada [GLP]). Comentarios: permite a los usuarios afadir comentarios para registrar
entradas. Auto Envio: los datos de medicion se envian automaticamente a todos los
dispositivos (p. ej. impresora, unidad flash USB y servidor FTP) que estén conectados al
instrumento tras cada medicion.

Resolucién Selecciona el nimero de decimales que apareceran en la pantalla. Opciones:
0,001 (predeterminado) o 0,0001.
Rechazo de Activa (predeterminado) o desactiva el rechazo de burbujas. Cuando esta activado, no se
burbujas muestran ni se guardan en el registro de datos las lecturas de turbidez altas causadas por
burbujas en la muestra.
Cerrar tapa Activa o desactiva el instrumento para que inicie una medida automaticamente cuando se
para iniciar la  cierre la tapa. Predeterminado: Encendid. La medicion solo se lleva a cabo cuando hay
lectura una cubeta de muestras en el instrumento.

8.2.3 Definicion rango de observacion

Antes de comparar las mediciones de proceso y de laboratorio en el instrumento,
establezca el rango de aceptacion para los resultados de la comparacioén. El rango de
aceptacion es la maxima diferencia permitida entre las mediciones de proceso y de
laboratorio.

Pulse LINK2SC.

Pulse Opciones>Comparar configuracion.
Pulse Rango de aceptacion> Unidad.
Seleccione una opcion.

Opcién Descripcion
% Establece el rango de aceptacién en un porcentaje (del 1 al 99%).

NTU Establece el rango de aceptacion en unidades NTU (de 0,015 a 100,00 NTU).
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8.3 Calibracion

El instrumento esta calibrado en fabrica y la fuente de luz laser es estable. El fabricante
recomienda realizar una verificacién de calibracion periddica para garantizar que el sistema
funciona como esta previsto, también después de las tareas de reparacién o mantenimiento
completo.

La calibracion comprende el rango de 0,0 NTU a 1000 NTU estandar de calibracién marca
Hach

e Para calibrar el equipo solicitara los estandares en el orden de 20 y 600 NTU, para lo
cual debe seguir los siguientes pasos:

e Presionar la tecla Calibracién. En la pantalla apareceran los valores del estandar a
utilizar 20 y 600 NTU.

e Insertar el estandar de calibracion de 20 NTU en la porta celda previa homogeneizacion
del estandar.

e Alinear la celda, presionar la tecla inicio

e Posteriormente aparecera un cuadro donde preguntan el valor de estandar, se oprime la
tecla OK> Medicion después hay que esperar a que estabilice el valor de la medicion.

e Insertar el siguiente estdndar 600 (NTU) de calibracion en la porta celda.
e Alinear la celda, confirmar valor del estandar, se oprime la tecla OK> Medicion.
e Después hay que esperar a que estabilice el valor de la medicion.

e Una vez haya realizado la lectura de forma automatica solicitara el estandar para hacer
la verificacion de la calibracion, dicho estandar sera de nuevo el de 600 NTU.

e Se oprime la tecla OK> Medicién y se espera a que realice la lectura del estandar de
verificacion.

e Una vez hecha la lectura mostraréa en pantalla si el estandar de verificacion se encuentra
en el rango de aceptacion, entre (540-660) NTU.

e Se oprime la tecla cerrar y a continuacion en pantalla mostrara los valores leidos para
los estandares de calibracion y de verificacion con fechas y horas.

e Si el equipo no calibra, se debe repetir la calibracion y examinar las condiciones de los
estandares que cumplan con las condiciones 6ptimas. Verificar la vigencia de los
mismos.

Nota: Una calibracion incorrecta del turbidimetro ocasiona mediciones erroneas. Se debe llevar a
cabo la calibracion con regularidad en el intervalo fijo especificado.

8.4 Medicion de muestras

Los siguientes pasos describen la medicion de la turbiedad de muestras usando el
Turbidimetro Hach TU5200

e Pulse Medicion si la medicion no se inicia automaticamente al cerrar la tapa.

e Al completar la medicidn, pulse Opciones>Almacenar para registrar la medida en el
registro de medicion como corresponde.
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8.4.1

Nota:Si la opcién Auto save ( Guardado automatico) esta activada, aparecera “Datos
memorizados” en la pantalla y la medida se registrara automaticamente en el registro
de medicion.

Visualizaciéon de datos registrados

Todos los datos registrados se guardan en el registro de datos, estos se dividen en cuatro

registros:
e Registro de medicidén: muestra las mediciones registradas.
e Registro de calibracion: muestra el historial de calibraciones.
e Registro de verificacion: muestra el historial de verificacion.
e Registro de comparacion: muestra las comparaciones registradas de las
mediciones de proceso y de laboratorio
1. Pulse Registro de datos y seleccione el registro que desea visualizar.
2. Para mostrar los detalles de una entrada del registro, seleccione la entrada y pulse
Ver detalles.
Nota: para afiadir un comentario, pulse el icono de comentarios.
3 Para visualizar solo las entradas del registro registradas durante un intervalo de
tiempo con una ID de muestras especificas, realice los pasos siguientes.
a. Pulse Filtro y seleccione Encendido
b. Seleccione una opcion.
Opcion Descripcion
Intervalo de tiempo Selecciona el intervalo de tiempo.
ID del usuario Selecciona la ID del usuario.
ID de la muestra Selecciona la ID de la muestra. Esta opcion solo se muestra cuando se selecciona
Registro de medicién o Registro de comparacion.
4 Para enviar datos del registro a un dispositivo (impresora, unidad USB), eliminar una

entrada del registro o visualizar entradas de un registro de comparacion o de medicion
en un grafico, realice los siguientes pasos:

a.
b.

Pulse Opciones.
Seleccione una opcion
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Opcidén

Borrar

Enviar
datos

Ver
grafico

Descripcion
Borra uno de los siguientes elementos.

* La entrada del registro seleccionada

+ Las entradas del reqgistro de un intervalo de tiempo

+ Las entradas del registro con una ID de usuario especifica

» Las entradas del registro con una ID de muestra especifica®
+ Todas las entradas del registro seleccionado

Envia uno de los siguientes elementos a todos los dispositivos conectados directamente al
instrumento (p. e]., impresora o unidad flash USB) y conectados al instrumento por LAN

(impresora de red o servidor FTP).

* La entrada del registro seleccionada

+ Las entradas del registro de un intervalo de tiempo

+ Las entradas del registro con una ID de usuario especifica

+ Las entradas del registro con una ID de muestra especifica*
+ Todas las entradas del registro seleccionado

Muestra las entradas del registro de medicién con la misma ID de muestra en un grafico.
Esta opcion solo se muestra cuando se selecciona Registro de medicion o Registro de

comparacion.

Para anadir las entradas del registro de otra ID de muestra al grafico, pulse
Opciones=Agregar datos. Seleccione una ID de muestra para agregar al grafico.

Para mostrar los detalles de un punto de datos, toque un punto de datos en la pantalla o
pulse las flechas IZQUIERDA y DERECHA para seleccionar un punto de datos.

Puntos de datos: selecciona el simbolo usado para los puntos de datos. Limite de control:
establece el valor minimo y maximo de las mediciones que se muestran en el grafico.

8.5 Mantenimiento, limpieza y disposicién

8.5.1 Mantenimiento

No desmonte el instrumento para el mantenimiento. Si es necesario limpiar o reparar los componentes internos,
pongase en contacto con el fabricante.

APRECAUCION

A

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccion del

documento.

APRECAUCION

i

Peligro por exposicion a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio
y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a
manipular. Consulte los protocolos de segurnidad en las hojas de datos de seguridad actuales

(MSDS/SDS).
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8.5.2 Limpieza

Limpie el exterior del instrumento con un pafio himedo y, a continuacion, seque el

instrumento.

e Limpiezade las celdas

o Sumerja la cubeta de muestras y el tapén en &acido clorhidrico al 10 %
durante 15 minutos.

o Posteriormente sumerja la cubeta y el tapén en detergente para limpieza de
vidrio de laboratorio (Concentracion al 0.1 %).

o Enjuague completamente la cubeta con agua destilada o desionizada.

o Seque las superficies externas de la cubeta con un pafio que no suelte
pelusas. No ponga la cubeta a secar al aire.

o Cuando guarde la cubeta, llena con agua destilada o desionizada.

e Limpieza del compartimento de cubetas

Limpie el compartimiento para cubetas solo cuando esté contaminado. Asegurese de que
la herramienta que utilice para limpiar el compartimiento para cubetas tenga una superficie
suave y de que no dafie el instrumento, en el siguiente cuadro se presenta las opciones de

limpieza.

Sustancia contaminante

Opciones

Polvo

Escobillas para el compartimento para cubetas, pafio de microfibra, trapo que no
deja pelusa

Liquido, aceite

Trapo, agua y agente de limpieza

e Disposicion de residuos

Se realizan de acuerdo de acuerdo al documento disposicion final de residuos, del

laboratorio GLCA.

9. DIAGRAMA
Ver anexo 1.
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Manual béasico del usuario. Turbidimetro HACH TU 5200 octubre 2018 ed. 4
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ANEXO 1. Diagrama

=D

'

Diligenciar el formato de control diario de manejo de
equipo formato M-S-LC-F-007.

l

Conectar el equipo a una corriente eléctrica apropiada.
Encender el turbidimetro, cuando aparezca el menu de
idiomas, seleccione el idioma y pulse OK, se iniciara la

auto comprobacién.

Verificar el equipo <
NO
¢ El equipo R

funciona?

l Sl
Realizar |a verificacion de los estandares,
calibrando el equipo si es requerido.

.

Corregir el error del equipo. Verificar las
conexiones; de continuar la falla notificar al
Lider de Quimica Basica o al Lider de Analisis
Fisico-Quimico.

Cuando la calibracién se completa, el instrumento retorna
automaticamente al modo de medicion.

Realizar la medicion de las muestras.

Después de terminar las lecturas apagar el turbidimetro y dejar
la cubeta en el portacubetas y cerrar la tapa del equipo para
evitar que entre polvo en el sistema optico.

.

Para apagar el equipo, oprimir la tecla . La pantalla queda en
blanco. Por ltimo, desconectar el enchufe de la fuente de poder.

=




